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Kayttoaiheet

Microlife Olkavarren automaattinen, digitaalinen verenpaine- ja kardiovaskulaarinen seurantamonitori malli WatchBP

Office Vascular (TWIN200 VSR) -laite on ei-invasiivinen digitaalinen verenpaineen mittauslaite, joka kéyttéé oskillometrista

tekniikkaa ja olkavarren verenpainemansettia systolisten ja diastolisten verenpaineiden, sykkeen, keskivaltimopaineen

(MAP) mittaamiseen aikuis- ja pediatriselta (mutta ei vastasyntyneiltd) populaatiolta mansetin 14-52 cm (5,5-20,5 tuuman

ymparysmitalla).

Laite seuraa eteisvéarinan esiintymista mittauksen aikana.

Laite pystyy mittaamaan tarkasti verenpainetta potilailla, joilla on loppuvaiheen munuaissairaus, diabetes ja raskaus

(mukaan lukien potilaat, joilla on tunnettu tai epailty raskausmyrkytys).

Suositeltava testi perifeerisen valtimosairauden (PAD) diagnoosiin on suorittaa nilkka-kasivarsimittauksia nilkka-

olkavarsisuhteen (ABI) arvioimiseksi. Tama laite on osoittautunut nopeaksi, helpoksija luotettavaksi PAD-seurannan

vaihtoehdoksi ja se on validoitu kliinisesti verrattuna vasten manuaalista Doppler-laitetta [1].

Tama laite tarjoaa myos kayttéjaystavallisen ja toistettavamman mansettipohjaisen nilkka-kéasivarsi-sykeaallon nopeus

(PWV) -mittausmenetelman arteriaalisen jaykkyyden arviointiin kliinisessa kaytanndssa [2].

Laite tarjoaa aortan verenpaineen parametreja, mukaan lukien keskisystolisen verenpaineen (cSPB), keskisykepaineen

(cPP) ja keskidiastolisen paineen (cDBP) ei-invasiivisesti olkamansettia kayttamalla. Tama validoitiin vasten invasiivista

verenpainemittausta ja mittaus osoitti, etté laite maarittaa keskiverenpainemittauksen korkealla tarkkuudella [3].

Muistidata voidaan siirtdé monitorista USB-kaapelilla tai Bluetooth-yhteydella tistokoneeseen, johon on asennettu

WatchBP Analyzer -ohjelmisto.

Tama laite on tarkoitettu terveydenhuollon ammattilaisten kaytettavaksi kliinisessa kaytanndssa.

1. Kollas, A., et al., Automated determination of the ankle-brachial index using an oscillometric blood pressure monitor: valiaation vs. Doppler
'measurement and cardiovascular risk factor profile. Hypertens Res, 201 1. 34(7): p. 825-30.

2. Kollias, A., et al. Automated pulse wave velocity assessment using a professional oscillometric office blood pressure monitor. J Clin
Hypertens. 2020;00:7-7.

3. Cheng, H.M., etal., Measurement accuracy of a stand-alone oscillometric central blood pressure monitor: a validation report for Microlife
WatchBP Office Central. Am J Hypertens, 2013. 26(1): p. 42-50.

Vasta-aiheet
® | aitetta ei ole tarkoitettu verenpaineen mittaukseen alle 3-vuotiaille potilaille (pikkulapset tai vastasyntyneet).

® | aite mittaa olkavarren verenpaineen paineistetulla mansetilla olkavarresta. Jos mitattavassa k&dessa tai
jalassa on vammoja (esim. avoimia haavoja) tai suoritettavia toimenpiteité (esim. suonensisainen tiputus) tai
implantoituja stentteja, jotka tekevat pintakontaktista tai paineistamisesta soveltumattoman, ala kayta laitetta.

® Taté laitetta ei ole tarkoitettu mittaamaan syketta sydamentahdistimen tahdistuksen tarkistamiseksi.

® Mansetin ja sen paineistuksen kayttd mihin tahansa raajaan, jossa on kéytdssé suonensisdinen kaytto tai
terapia tai valtimo-laskimo (A-V) -suntti, koska tilapainen héairio veren virtauksessa voi johtaa vammaan
potilaalle.

® Valta mittausten tekemisté olkavarresta rinnanpoiston tai imusolmukkeen puhdistuksen puolelta.

® \alta mittausten tekemista potilaille, joilla on sairauksia ja ymparistdolosuhteita, jotka johtavat
kontrolloimattomiin likkeisiin (kuten vapina tai varind), tai joka voi aiheuttaa epatarkkoja mittauksia.

Varotoimet

¢ Poista mansetti tai irrota mansetin kiinnike vapauttaaksesi mansetin paineen, jos laite ei toimi oikein tai mansetin
tayttyminen ei paaty.

Valtd normaalien mittausten jalkeen jatkettuja pidennettyja mansetin paineistustilanteita.

Josilmenee vakavia tapauksia laitetta kaytettéessa, tiedota asiasta Microlifelle.

ALA Kayta tata laitetta l&hella korkeataajuuksista (HF) kirurgista laitetta, magneettiresonanssi kuvaus (MRI)
-laitetta ja tietokonetomografia (CT) -skannereita. Tama voi aiheuttaa laitteen toimintahairion.

ALA kayta muiden valmistajien laitteiden mansetteja tai mansetin liittimia taman laitteen kanssa.

ALA kayta tata laitetta alle 3-vuotiailla potilailla.

ALA kayta taté laitetta, jos arvelet sen olevan vahingoittunut, tai jos sen toiminta vaikuttaa poikkeavalta. Poista
mansetti taiirrota "fly”-liitin vapauttaaksesi mansetin paineen, jos laite ei toimi oikein tai ei vastaa mansetin
ollessa paineistettuna.

Sivuvaikutukset
Harvinaisissa tapauksissa vahaisia mustelmia saattaa iimeté kasivarteen ja jalkaan kohdistuneen paineen vuoksi.
WatchBP-tuotetuki: https://www.microlife.com/professional-products

WatchBP-ohjelmistotuki: https://www.microlife.com/support/software-professional-products
Kehittajatuki: https://www.microlife.com/developersi
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Tuotekuvaus

WatchBP Office Vascular koostuu kahdesta pdaosasta

e |aite, mansetit ja lisdvarusteet.

e WatchBP Analyzer -ohjelmisto.

WatchBP Analyzer -ohjelmisto

1) Laitteen voi ohjelmoida verenpainemittausten tekemiseen.

2) Mitatut verenpainearvot voi siirtdé tietokoneelle.

3) Data-analyysia varten on mahdollista luoda PDF- ja Excel-muotoisia raportteja.

* Lataa uusin WatchBP Analyzer -ohjelmisto tai open office Microlifen verkkosivustolta.
https.//www.microlife.com/support/software-professional-products @
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*Tama laite on paivitetty erikoisominaisuuksilla. Laitteita on kolmea eri tyyppié:

¢ Kehittynyt: WatchBP Office Vascular -kardiovaskulaarinen monitori, jossa AFIB-tunnistin ja
samanaikainen kaksois-kasivarsimittaus.

e ABI: WatchBP Office Vascular -kardiovaskulaarinen monitori, jossa AFIB-tunnistin,
samanaikainen kaksois-ké&sivarsimittaus ja nilkka-olkavarsi-mittaus.

e PWV: WatchBP Office Vascular -kardiovaskulaarinen monitori, jossa AFIB-tunnistin,
samanaikainen kaksois-kasivarsimittaus, nilkka-olkavarsi-indeksi (ABI) -mittaus, olkavarsi-
nilkka-pulssiaallon nopeus (baPWV) ja keskiverenpaine-indeksien mittaus.

Laitteen paivitys

Laitteen ABI-, baPWV- ja keskiverenpaine-indeksi-mittaukset voi aktivoida WatchBP Analyzer
-ohjelmistolla (Jos ei ole jo kaytdssa laitteessa). Aktivointiin tarvitaan aktivointiavain. Aktivointiavain
on laitekohtainen, koska se vastaa laitetunnusta. Saat lisétietoja ottamalla yhteytté Microlifeen tai
paikalliseen jakelijaan.

76 microlife



Tuotteen yleiskatsaus

Mansetin liitanta

(v]-painike (Muisti) —

Muistitallenne ja alas-toiminto

@-painike (Y16s)
Asetus ja Yl6s-toiminto

(O-painike (Kaynnista/Pysayts)
Kaynnistd/Pysayta mittaukset

(voo5)-painike (Tila)
Vaihda tila
Vahvista asetus

Nayttd

WatchBP Office wux
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Tuotekuvaus

Symbolit ja maaritelmat

EEEEEEET Y

=N EaR T ROWOR

q (=

Laaketieteellinen laite
Valtuutettu edustaja Euroopan yhteisdssa
Valmistaja
Valmistusmaa
Mallinumero
Luettelonumero
Sarjanumero
Yksildllinen laitetunniste
Vaara

Tyypin BF sovellettu osa
Tasavirta

Lampdtilaraja
Kosteusrajoitus

lImanpainerajoitus

Katso kayttdohjeet

WEEE-symboli: Havita tai kierraté tama tuote
paikallisten lakien tai voimassaolevien sd&ddsten
mukaisesti

Potilastiedot-verkkosivusto

Ala upota laitetta nesteeseen tai suihkuta sité

Muistutus
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Ensimmainen asetus

Pistokkeen liittdminen verkkolaitteeseen
Valitse sopiva pistokeliitin ja liitd se verkkolaitteeseen,
kuten tassa esitetty.

Lataa akku kokonaan

Kun kaytat laitta ensimmaisen kerran, lataa akkua,
kunnes latauksen merkkivalo laitteessa muuttuu
vihre&ksi.

Virta PAALLE/POIS

Paina(d)-painiketta kytkeédksesi laitteen paalle.

Pida (b)-painiketta painettuna 3 sekuntia kytkesksesi
laitteen ja LCD-naytdn pois paalta. Laitteen ndytdsséa
nakyy "oFF" ennen pois paalta kytkeytymista.

Aseta paivamaara, aika ja suojan paine

Aseta vuosi - Pidé (vooe)-painiketta painettuna 3 sekuntia siirtyaksesi asetustilaan.
Vuosinumero vilkkuu naytossé. Valitse vuosi[a) (ylds) - tai (v] (alas) -painikkeella. Vahvista
valinta ja siirry kuukausiasetukseen painamalla (vooeJ-painiketta.

Aseta kuukausi - Paina|[2 - tai(v]-painiketta valitaksesi kuukauden. Vahvista valinta
(move J-painikkeella ja siirry paivan asetukseen.

Aseta paivé — Paina[2)- tai (v]-painiketta valitaksesi péivéan. Vahvista valinta
-painikkeella ja siirry aika-asetukseen.

Aseta aika — Kun olet asettanut tunnin ja minuutit ja painanut (vove-painiketta,
paivamaara ja aika on asetettu ja nykyinen aika nakyy ndytossa.

mmHg WONTH ONTE

fE' 5' 2020 fl?' { -0 fl?'

RAEIILIELA: w 'E‘JEM: w 'S‘EM: o JL MT

24 H m 3 6:30

Aseta korkein téyttépaine (HiP) - Valitse[2 )- tai (v]-painikkeella korkein tayttépaine
tai valinnalla ”---” laitteen automaattinen arvio. Vahvista valinta (voce)-painikkeella ja siirry
Piilota toiminto -asetukseen.




Aseta Piilota toiminto - Laitteessa on Piilota toiminto, joka estaé laitteen LCD-
néytdssé naytettyjen verenpainearvojen vaikutuksen potilaan verenpaineeseen. Paina[a)
- tai (v [-painiketta kytkedksesi Piilota toiminto -valinnan PAALLE tai POIS. Piilota toiminto
-valinnan PAALLA-tila tarkoittaa, etté verenpainearvoja ei ndyteta verenpainemittauksen
aikana. Vahvista valinta ja lopeta asetukset painamalla (vooe J-painiketta. Kun olet
lopettanut asetustilan, nykyinen aika nakyy naytossa.

mmHg mmHg mmHg mmHg

37w g EH ey om0 g" e
<] [«) <] [«]
L | Y =] L I

'

al

PR ng

* "Korkein tdyttépaine" on ohjelmoitavissa laitteeseen. Suositeltava tdyttépaine on 30-40 mmHg potilaan odotetun
systolisen arvon yldpuolella. \Voit valita 160, 180, 200, 220 tai 240 mmHg tai kéyttéd oletusta (laitteessa nékyy - - -"),
tallsin laite tayttdd mansetin automaattisesti optimaaliseen mansettipaineeseen. Jos valittu Korkein tayttdpaine on
lilan matala potilaan verenpaineen mittaamiseen, seurauksena voi olla uudelleen pumppaus tai ndyttéon tulee (“Err")-
virheilmoitus.

* Laitteen paivdmddrd ja aika synkronoidaan automaattisesti tietokoneen pédivamaaran ja ajan kanssa, kun se on
yhdistetty WatchBP Analyzer -ohjelmistoon.
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Ennen laitteen kayttoa

Oikean mansetin valinta

Olkavarsi

Kaytettavissa on eri mansettikokoja. M- ja L-kokoiset mansetit kuuluvat
laitteen toimitukseen. Kayta mansettimerkkia valitaksesi mansettikoon,
joka vastaa parhaiten potilaan olkavarren ymparysmittaa.

Mansettikoko | Ymparysmitta (cm) Ymparysmitta (tuumaa)
S 14-22 5,56-8,7

M 22-32 8,7-12,6

L 32-42 12,6-16,5

L-XL 32-52 12,6-20,5

* M- ja L-kokoiset olkavarren mansetit kuuluvat toimitukseen vakiolisdvarusteina.

Nilkka

Mansettikoko | Ymparysmitta (cm) Ymparysmitta (tuumaa)
M 22-32 8,7-12,6

L 32-42 12,6-16,5

* M-kokoinen mansetti kuuluu toimitukseen vakiolisdvarusteena.

* Ota yhteyttd Microlifeen tai sen valtuutettuun jakeljjaan ostaaksesi mansetteja.

ViN Kéyta ainoastaan Microlifen toimittamia mansetteja! Ald vaihda putkea, muuten lukemat voivat olla epéluotettavia.

AN F |



Olkavarren mansetin oikea kiinnittaminen

1 Mittaa potilaan olkavarren ymparysmitta valitaksesi
asianmukaisen mansetin.

2 Aseta mansetti olkavarren padlle niin, etta ilmaputki
javaltimon nuolimerkki osoittavat kasivartta kohti.
Mansetin valtimomerkki on sijoitettava olkavarren
valtimon péaalle.

3 Laske mansetti kasivarrelle. Varmista, etta
mansetin alareuna lepda noin 2-3 cm:n paéssa
(34—1 tuumaa) kyynarpaan ylapuolella.

4 Kiedo jakiristd mansetti olkavarren ympari.

5 Jaté kahden sormen verran vapaata tilaa
potilaan olkavarren ja mansetin valiin, Liiallinen
tiukkuus voi johtaa verentungokseen ja jasenen
varinmuutokseen. Jos mansetti on kiedottu lian
|6ysélle, sité ei voi tayttaa oikein, ja mitatut arvot
voi at olla epatarkkoja. Poista kaikki vaatetus, joka
peittaa tai rajoittaa mittausolkavartta. Vaatetus voi
heikentda mittaustarkkuutta.

6 Mansetit, jotka eivat sovi oikein, voivat johtaa
epatarkkoihin lukemiin. Kayté erikokoista
mansettia, jos aluemerkki mansetin paésséa ei osu
alueraidoilla maéaritetylle alueelle.

Nilkkamansetin kaytto (nilkasta tehtavaan
mittaukseen)

1 Potilaan on oltava selinmakuuasennossa.

2 Laske nilkkamansetti jalan paélle. Varmista, etta
nilkkamansetti on noin 2—3 cm (%—1 tuumaa)
nilkan ylapuolella ja tarkista, etta valtimomerkki on

posteriorisen s&ériluun valtimon paalla. 2-3cm

3 Kiedo jakiristd mansetti sdaren ympari. ( 4_ 1 tuumaz)

posteriorisen saariluun valtimo.

4 Jaté hieman tilaa potilaan séaren ja mansetin valiin.
Kahden sormen tulisimahtua sééren ja mansetin
valiin,

/N Vaara: vélta pitkien hihojen k&érimista, se voi rajoittaa verenkiertoa
késivarressa, josta mittaus tehdaan.
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Mittausten tekeminen WatchBP

Office Vascular -laitteella
Kytke virta paille
Kytke laite paéalle painamalla laitteen (& -painiketta.

Liitd mansetit laitteeseen
Liitd mansetit laitteeseen littamalla mansetin litin mansettilitantaan.

Valitse mitattavat kasivarret ja nilkka

Voit valita késivarret ja nilkat mittausta varten painamalla (voce)-painiketta. Paina
-painiketta vierittddksesi kasivarsien ja nilkkojen valilla mittausten tekemiseksi. Voit valita
yhden kasivarren (kasivarsien valisen eron arvioimiseksi) tai yhden kasivarren ja yhden
saaren (ABI /baPWV-arviointia varten).

’?5' 16:30 @3”””“ 16:30 _,E_._;?'””"“ 16:30 @E’M 16:30 @E,””"“ 16:30 @E’M 16:30 @E,”””g 16:30

W || | 4 i i

Paina (vooe)-painiketta vaihtaaksesi tilojen valilla.

Mittauksen asetukset

Osa A) Yhden kéasivarren mittausta tai samanaikaisesti molempien késivarsien
mittausta varten

Laitteen mittausohjelman voi asettaa, kun on valittu yhden tai molempien kasivarsien
mittaus, mukaan lukien Mittausten maara, Lepoaika (Laskenta-aika, Aikavali,
AFIB-tunnistin, CBP-mittaus ja Keskiarvon laskenta (Voit valita hylataanké 1.
mittaus)

Taman voi tehda seuraavasti:

1 Aseta mittausten maara - Paina[ -painiketta syottadksesi mmg
ensin Mittausten maaran. Paina[a)-painiketta vierittaaksesi - 16:30
yléspain ja(u]-painiketta vierittdéksesi alaspain yhteen kuudesta
mittauksesta. Paina (vooe -painiketta vahvistaaksesi mittausten - o "
maéaran ja syota Lepoaika-asetus. JL X

2 AsetaLepoaika (Laskenta-aika - Paina[2 -painiketta mmig
Vierittaaksesi (w]alaspain 15, 30, 60, 120, 180, 240, 300 6:30
sekunnin Lepoajan vélila. Paina (vocs)-painiketta vahvistaaksesi
ja systa Aikavali-asetus. ﬁﬁh\

&
[ X

8 Il



Mittausten tekeminen WatchBP Office Vascular -laitteella

3 Aseta Aikavili — mittausten valilla - Paina[2)-painiketta
vierittaaksesi ylospain paina (v]-painiketta vierittadksesi 15, 30,
60, 120, 180, 240, 300 sekunnin Aikavalin valilla. Paina (vooe)
painiketta vahvistaaksesi ja syota AFIB-tunnistin -asetus.

* Aikavélin asettaminen ohitetaan, jos mittausten mééra on 1.

* Kun Mittausten méaéréksi on asetettu 6 ja CBP-valinta on péélld, maks. Aikavéli on

240.

4 Aseta Atrial fibrillation (AFIB)
-tunnistin — Paina[2)- tai (v -painiketta
vaihtaaksesi AFIB-tunnistimen
PAALLA/POIS-tilojen valilla. Vahvista

painamalla (vove -painiketta.

* Aseta AFIB-tunnistin -toiminto ohitetaan, jos
mittausten maarédon 1.

5 AsetaKeskiverenpaineen (CBP)
mittaus — Paina[2 - tai(v]-painiketta
kytke#ksesi CBP-mittauksen PAALLE
tai POIS. Vahvista painamalla
-painiketta. Jos laitteeseen on paivitetty
CBP, se kytkeytyy paélle oletuksena.

6 Keskiarvonlaskeminen-Tama
laitteen ominaisuus mahdollistaa hylata
ensimmaisen mittauksen keskiarvoa
laskettaessa, kun mittauksen valittu maara
on 3, 4, 5tai 6 mittausta. Paina[)- tai
-painiketta kytkedksesi PAALLE tai POIS
ja paina (vooe -painiketta lopettaaksesi
javahvistaaksesi Hylatédan 1. mittaus
(d-1) -ominaisuuden asettamisen. Kun
olet k&ynyt asetukset lapi, laite palaa

valmiustilaan.

* Keskiarvon laskeminen ohitetaan, jos mittausten maaré on

Ttai2.
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Mittauksen ottaminen yhdesta tai molemmista kasivarsista -tila

Paina —painiketta kaynnistadksesi mittauksen laitteen ollessa valmiustilassa Osa A):n
asetusten mukaan, kun yhden tai molempien k&sivarsien mittaus on valittu. Laite ndyttaa
kaikki asetukset ja aloittaa Lepoajan laskemisen ennen ensimmaista mittausta.
Keskimaarainen mittauslukema naytetaan ja tallennetta, kun mittaukset on suoritettu

mmHg

loppuun.

Laite vaihtaa ndyton nayttamaan Duem g 02

keskimaaraisen systolisen verenpaineen R & oo

(SYS), Diastolisen verenpaineen, D § g I LS

i i i SN T
keskisystolisen verenpaineen (cSYS), W) B )

keskidiastolisen verenpaineen (cDBP), ja & L"-“;-“:'

keskisykepaineen (cPP) automaattisesti, jos P m [ x|

keskiverenpainemittaus on otettu ké&yttoon. WBB&M P Y]

* Jos CBP-mittaus on otettu kdyttédn, mansetin painetta hd BB,BM o '-‘PP’D-U\'
pidetadn noin 60 mmHg:n tasolla noin 10 sekuntia riittavén
maéédran sykeaaltomuotoja kerddmiseksi. mmHg 530

n .

* Jos ero kahden késivarren verenpainelukemien vélilla on yli 15 "~ ] '-' ‘5
mmHg systoliselle verenpaineelle yli kolmessa mittauksessa, |AD [ (]
"IAD"-kuvake nékyy tuloksessa. "IAD"-kuvake ja lukemat [«) Iy ‘53'
korkeammat arvot saaneen kasivarren arvot vilkkuvat. mﬂu H ]

R o

* Paina laskennan aikana —painiketta ohittaaksesi laskennan, JL L o -
jos on tarpeen. [] :' ':'

* Paina(b)-painiketta peruaksesijéljellé olevat mittaukset milloin '.-U :
tahansa mittausjakson aikana. N&yttaa tulokset (keskiarvo), jos | €@ BE o '.?!
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kéytettavissa.

Tallennettujen arvojen tarkastelu
Laite tallentaa viimeisen verenpainemittauksen arvot.

Paina (v -painiketta ndyttadksesi mittausten keskiarvon. Jatka (v -painikkeen painamista

tarkastellaksesi yksittaisia mittauksia.

* [ aite vaihtaa ndytdn ndyttaméaéan yksittdisen mittauksen arvoja (mukaan lukien SYS-, DIA-, cSYS-, cDIA- ja cPP-arvot), jos

keskiverenpainemittaus on otettu kdyttdon.
* Paina(@-painiketta siirtyaksesi takaisin valmiustilaan.

Mittauksen asetukset
Osa B) Yhden késivarren ja yhden sddren mittaus

Kun arvioidaan olkavarsi—nilkka-pulssiaaltovauhtia (baPWV) ja nilkka—olkavarsi-indeksi&
(ABI) (valitaan yhden k&sivarren ja yhden nilkan mittaus), laitteen mittausohjelma
voidaan asettaa, mukaan lukien mittausten maara, lepoaika (ajanlaskenta), valiaika,

keskiarvolaskenta (ensimmainen mittaus hylataan vai ei) ja pituus.
Tama voidaan tehda seuraavasti:

1 Aseta mittausten méira - Paina[a -painiketta syottasksesi
ensin Mittausten méaran. Paina[2)-painiketta vierittadksesi
ylospéin ja(v]-painiketta vierittéazksesi alaspéin yhteen kuudesta
mittauksesta. Paina (oot -painiketta vahvistaaksesi mittausten
maaran ja syota Lepoaika-asetus.

I F |



2

Aseta Lepoaika (Laskenta-aika — Paina[2)-painiketta
vierittaéksesi(v]alaspain 15, 30, 60, 120, 180, 240, 300 sekunnin
Lepoajan valilla. Paina (vooe-painiketta vahvistaaksesi ja sy6té
Aikavali-asetus.

Aseta Aikavili — mittausten valilla - Paina[2 )-painiketta
vierittaaksesi ylospain paina (v ]-painiketta vierittadksesi 15, 30,
60, 120, 180, 240, 300 sekunnin Aikavalin valilla. Paina
painiketta vahvistaaksesija syttd Keskiarvon laskeminen
-asetus.

* Aikavélin asettaminen ohitetaan, jos mittausten maardon 1.

* Kun Mittausten médéaréksi on asetettu 6 ja baP\WV-ominaisuus on kdytettédvissd, maks.
Aikavili on 240.

Keskiarvon laskeminen — Tamé laitteen ominaisuus
mahdollistaa hylatd ensimmaisen mittauksen keskiarvoa
laskettaessa, kun mittauksen valittu maara on 3, 4, 5tai 6
mittausta. Painaa)- tai(v |-painiketta kytkedksesi PAALLE tai POIS
ja paina (vooe -painiketta lopettaaksesi ja vahvistaaksesi Hylataén
1. mittaus (d-1) ja syota Aseta kayttdjan pituus -asetus.

*  Keskiarvon laskeminen ohitetaan, jos mittausten méérd on 1 tai 2.

16:30
[«)

&g

@ "™ ig:3n
[«]

16D

1y

Ll

" 630

5 Aseta kayttdjén pituus (cm) — Paina[2)-painiketta, kun yksi kasivarsija yksi nilkkka
on valittu mittausta varten, siirtyéksesi Pituus-asetukseen. Paina[2)-painiketta
vierittaaksesi ylospain ja (v -painiketta vierittaaksesi alaspéin Pituus-arvoja. Paina

(vooe)-painiketta vahvistaaksesi ja siirtyaksesi takaisin valmiustilaan.

* Pituusalue on vélilld 120-210 cm.

* Vain laiteversiossa, jossa on baPW\V-ominaisuus.

Mittausten tekeminen WatchBP Office Vascular -laitteella

Mittauksen ottaminen samanaikaisesti yhdesté kasivarresta ja yhdesta
nilkasta (samanaikaista nilkka-kasivarsi-mittausta varten)

Paina(®)-painiketta kaynnistadksesi
mittauksen laitteen ollessa valmiustilassa
Osa B):n asetusten mukaan, kun yhden
kasivarren ja yhden nilkan mittaus on valittu.
Laite ndyttaa kaikki asetukset ja aloittaa
Lepoajan laskemisen ennen ensimmaista
mittausta. Mittauksen aikana mansetin paine
pidetdan noin 60 mmHg:ssa noin 10
sekunnin ajan riittavien pulssiaaltojen
keraamiseksi. Keskimaarainen
mittauslukema naytetaan ja tallennetta, kun
mittaukset on suoritettu loppuun.

R ©
& b

microiire -

Varmista, etta olkavarsimansetti on liitetty oikeanpuoleiseen mansettilitantaan ja
nilkkamansetti vasemmanpuoleiseen mansettilitantaan.
* Arvo vasemmassa alakulmassa vaihtuu ABl/ Syke- ja Pituus/baPW\V-arvon vélill4.

* Potilaan on oltava selinmakuuasennossa.
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Verenpainemittausten aikana

Verenpaine on dynaaminen elintoiminto ja useat tekijat vaikuttavat sen tasoon.
Yksittaiseen verenpainelukemaan voi vaikuttaa mittauspaikka, potilaan ruumiinasento
japotilaan psykologinen tila (esim. harjoituksen jalkeen). Potilasta tulee muistuttaa
olemaan liikkumatta, pidattaydyttava puhumasta ja hengittémaan normaalisti
mittauksen aikana. Jos potilas on tekeméassa jotakin mittauksen alussa, potilaan tulee,
jos mahdollista, rentouttaa kasivarsi ja séari, joista mittaus tehdaan.

N\ Vaara: Yksittainen mittaus voidean pysdyttédd milloin tahansa (©-painiketta painamalla. (Esim. jos olo tuntuu
epdmukavalta tai paine tuntuu epdmiellyttavélta.)

WatchBP Analyzer -ohjelmiston
kaytto

Muistidata voidaan siirtaa USB-kaapelilla tai Bluetooth-yhteydella PC (personal
computer) -tistokoneeseen, johon on asennettu WatchBP Analyzer -ohjelmisto.

Ohjelmiston jarjestelmavaatimukset
1 Ghz:n suoritin. 512 Mt muistia, 4,5 Gt vapaata kiintolevytilaa, Microsoft Windows 10/
11

Ohjelmiston asennus
Uusin WatchBP Analyzer -ohjelmisto on saatavana Microlifen verkkosivustolta.
https://www.microlife.com/support/software-professional-products

Kaksoisnapsauta latausasentajaa ja toimi tietokoneen naytdn asennusikkunan ohjeiden
mukaisesti.

Laitteen liittdminen tietokoneeseen
Ontarkeas, etta kaytetaan ainoastaan
toimitukseen kuuluvaa USB-kaapelia.

Kaynnistéa ohjelmisto

Kaynnista ohjelmisto. Laitteen paivamaara
jaaika synkronoidaan automaattisesti
tietokoneen paivamaaran ja ajan kanssa,
kun sen yhdistdminen WatchBP Analyzer
-ohjelmistoon on onnistunut.




Jos laitteen ja WatchBP Analyzer -ohjelmiston o) 3 < {6:30
yhdistaminen on onnistunut, laitteen tunnus, s
malli, laiteversio ja akun tila nakyvat WatchBP o)

Analyzer -ohjelmistossa. ﬂl—ﬁ"

Mittausdatan siirto
Liita laite tietokoneeseen. Kaynnista WatchBP Analyzer -ohjelmisto.

Napsauta WatchBP Analyzer -ohjelmiston <Download> (Lataa) -painiketta siirtaaksesi
mittausdatan laitteesta tietokoneeseen.

Mittausten aloittaminen WatchBP Analyzer -ohjelmistolla

Luo uusi potilas, jos on tarpeen tai valitse potilas WatchBP Analyzer -ohjelmistossa.
Napsauta <Measure> (Mittaa) ja valitse asetukset ponnahdusikkunassa mittausta
varten. Napsauta ponnahdusnaytdssa <Measure> (Mittaa) aloittaaksesi mittaukset.

* | aitteessa oleva mittausdata poistetaan automaattisesti, kun olet napsauttanut <Measure> (Mittaa) -painiketta
WatchBP Analyzer -ohjelmistossa mittauksen aloittamiseksi.

*
Laitteen -pa/’n/’kkeen pitdminen painettuna 7 sekuntia ndyttaa Cl-valinnan, -pa/'n/kkeen uudelleen painamiset
tyhjentavat muistin

(&~ Katso lisétietoja WatchBP Analyzer -ohjelmiston kéyttGoppaasta.

Bluetooth-liitettavyys

Laitteen pariuttaminen

Pida (voe J-painiketta painettuna 7 sekuntia, @3 , ';5;-:'.‘4; @3 = ;é'-:‘.":';
kunnes Bluetooth-kuvake vilkkuu ja pariutustila | ™ g i = R = i B
kaynnistyy. Laitteen yksiléllinen 6-numeroinen S " S or
tunnus tulee nakyviin. Liita laite ja vahvista " |"l ol “ "J o T
pariutus. Bluetooth-kuvakkeen tuleminen JL JL
nakyviin laitteen LCD-naytolle iimaisee, ettéa ) o
Bluetooth-yhteys on muodostettu. [ x| [l
Kun Bluetooth-yhteys on muodostettu, se
antaa kayttaa WatchBP Analyzer -ohjelmistoa o "M ean
laitteen ohjelmointiin ja/tai mittausten L 2-" )
aloittamiseen. Kun mittaukset on suoritettu 90 LL
loppuun, data siirretdén automaattisesti ﬁP
sovellukseen. JLIL i
&= (O}painikkeen pitdminen painettuna 5 sekuntia néyttéé CL- o

valinnan, -painikkeen uudelleen painaminen katkaisee ()

yhteyden.
&= Verenpainemittauksen péétyttyé Bluetooth kytkeytyy myds

paélle.
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Ladattava akku ja Verkkolaitteen kaytto

Ladattava akku

Laitteessa on siséinen ladattava Ni-MH- oo
akkupakkaus, joka pystyy taydella latauksella I F
suorittamaan jopa 400 mittausjaksoa. Akun r o ’ e
voi ladata laitteen toimitukseen kuuluvalla
verkkolaitteella. Tyhjan akun ilmaisin tulee nakyviin,
kun akun varaus on vahissa.

e Kun kaytat laitetta ensimmaisen kerran, lataa
akkua, kunnes latauksen merkkivalo sammuu.

e QOranssilatauksen ilmaisin ilmaisee, etta
lataaminen on kesken.

e \/ihred latauksen iimaisin iimaisee, etta lataaminen
onvalmis.

e Vaihtuva vihreé ja oranssiiimaisin ilmaisee, etta
onilmennyt latausvirhe. Varmista, etta kaytdssa
on oikea virtakaapeli. Jos tila toistuu, ota yhteytta
Microlifeen tai paikalliseen jakelijaan.

Verkkolaitteen kaytto
Kayta laitteen lataamisen ainoastaan laitteen
toimitukseen kuuluvaa verkkolaitetta.

1) Liité verkkolaitteen kaapeli laitteen
virtalitantaan.

2) Liita verkkolaitteen pistoke pistorasiaan.
Akkua ladataan, jos laite on liitetty
verkkovirtaldhteeseen. Kun akku on
latautunut tayteen, lataus pyséhtyy.
Akkuvirtaa ei kaytetd, jos verkkolaite on D™ pian
liitetty laitteeseen. Akun on aina pysyttava
laitteen sisélld, vaikka kaytettaisiin
verkkovirtaa.

3) Jos akku alkaa menettaa kapasiteettiaan,
ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaéan
akun vaihtamiseksi. Akun voi vaihtaa.

* Ulkoinen virta -kuvake nakyy aina LCD-néytdssé, kun verkkolaitetta kaytetdan.




Turvallisuus, huolto, tarkkuustesti ja
havittaminen

Turvallisuus ja suojaus

Tata laitetta tulee kayttéa vain naissa ohjeissa kuvattuihin tarkoituksiin. Laite sisaltéa
herkki& osia ja sita tulee kasitella varoen. Valmistajaa ei voida pitda vastuullisena
virheellisesté kdytdsta aiheutuneista vahingoista.

Lue huolellisesti taman osan tiedot ja liséturvallisuustiedot, jotka on merkitty A\
merkinndilla "Varoitus” ja "Vaara” muissa taman kayttboppaan osissa.

Laitteen kaytto ja varastointi olosuhteissa, jotka ovat Teknisessé kuvauksessa
annettujen alueiden ulkopuolella voi vaikuttaa laitteen toimintoihin ja tuottaa epatarkkoja
tuloksia.

turvallisuuteen liittyvia tietoja. Lue kayttdohje huolellisesti ennen tdman laitteen kayttda ja séilytd ohje mydhempaa

Toimi kayttdohjeiden mukaisesti. Tassa asiakirjassa on kuvattu tdman verenpainemittarin tarkeita kayttoon ja
kayttoa varten.

Varoitukset

¢ Valtd mansettiputken vaantamista, puristamista ja siirtdmisté laitteen kéytdn aikana varmistaaksesi
potilaan turvallisuuden ja laitteen suorituskyvyn luotettavuuden. Jos liitetty putki on vaantynyt, se voi
aiheuttaa jatkuvan koholla olevan mansetin paineen ja vaikuttaa verenkiertoon ja se saattaa aiheuttaa
POTILAALLE haitallisen vamman.

e Liian usein toistuvat mittaukset lyhyessé ajassa (esim. 510 minuuttia) voi vahentéé perifeerista
perfuusiota ja aiheuttaa vamman. Kun mittaus on suoritettu loppuun, 16ysaa mansetti ja anna
kasivarren levat muutama minuutti ragjan perfuusion palauttamiseksi ennen toisen mittauksen
tekemisté.

 Verenkierron hairi® mittauksen aikana voi vaikuttaa tilapaisesti samassa raajassa kéytettavien muiden
l&aketieteellisen laitteiden kayttdon (esim. pulssioksimetri).

o Kasivarren verenkierto hairiytyy tilapaisesti mittauksen aikana. Verenkierron laajamittainen hairié
vahentaa perifeeristé verenkiertoa ja voi aiheuttaa kudosvamman. Pidé siméllé estetyn perifeerisen
verenkierron merkkeja (esim. kudoksen sinistyminen), jos teet mittauksia jatkuvasti tai pitemman ajan
kuluessa.

* Varmista, etteivat lapset kayta laitetta valvomatta. Jotkut osat ovat tarpeeksi pienia nieltaviksi.

 Varo laitteen toimitukseen kuuluvien kaapelin ja putkien muodostamaa kuristumisvaaraa.

* Taman laitteen kayttda toisen laitteen vieressa tai pinottuna toisen laitteen kanssa on valtettava, koska
se voi johtaa virheelliseen toimintaan.

o Aktivoi pumppu vasta, kun mansetti on liitetty laitteeseen.

Huomioi sailytys- ja kayttdolosuhteet, jotka on kuvattu taman kayttéoppaan "Tekniset
tiedot”-osassa.

Valta sdhkomagneettisten kenttien
laheisyytta, kuten matkapuhelimien
tuottama, ja sailyta 3,3 metrin
vahimmaisetéisyys kyseisista
* Suojaa laite suoralta laitteista, kun kaytat laitettamme.

“‘ Suojaa laite vedelta ja kosteudelta

auringonvalolta

ﬁ Ala milloinkaan avaa laitetta

Suojaa laite liialliselta kuumuudelta
jakylmyydelta

Suojaa laite iskuilta ja putoamisilta
- Al3 upota laitetta nesteeseen tai
. u suihkuta sita
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Laitteen puhdistaminen ja desinfiointi.

Puhdista laitteen ulkopinta pehmealla liinalla, joka on
kostutettu jollakin seuraavista suositelluista liuoksista:
e FEtyyli- tai isopropyylialkoholiliuos (70 %).

e \etyperoksidiliuos (7,5%).

e Natriumhypokloriittiliuos (5,25-6,15 % kotitalouden

valkaisuaine laimennettuna suhteessa 1:500 tuottaa
>100 ppm kaytettavissa olevaa klooria)

Pyyhi sen jélkeen laitteen ulkopinta pehmedlld, kuivalla
liinalla.

* Al4 upota laitetta nesteeseen tai suihkuta sité.

Mansetin puhdistaminen ja desinfiointi.

Poista mansetin ilmapussi. Taita mansetin paallinen
jaaseta se pesupussiin. Pese mansetin paallinen
pesukoneessa lampimalld vedelld (43 °C) ja miedolla
pesuaineella.

Pastoérointi: pese mansetin paallinen 75 °C
-asteisessa vedessa 30 minuutin ajan.

/\ Varoitus:
® Ald missdan olosuhteissa pese mansetin iimapussia.
* [Imapussin on pysyttava littednd mansetin pédéllisen siséllé ilman taitoksia.

A Vvaara:
o Al silitd mansettia.
 Desinfioi ennen kuin seuraava henkilé kdyttaa sité.

i

Tarkkuustesti

On suositeltavaa testata laiteen tarkkuus 2 vuoden vélein tai mekaanisen iskun jalkeen
(esim. jos laite on pudonnut). Ota yhteytta Microlifeen tarkkuustestin jarjestamiseksi.

Varoitus: Laitettaja sen va(ysz‘eita saa huoltaa (testaus ja kalibrointi) ainoastaan Microlifen jakelijan koulutettu
henkilbkunta tai valmistaja. Ald yritd huoltaa tai kalibroida laitetta ja sen varusteita itse.

Havittdminen
Akut ja séhkdlaitteet tulee havittaa paikallisten maaraysten mukaisesti eika laittaa
mmm talousjatteisiin.

CU F |



Virheilmoitukset ja vianetsinta

Jos mittauksen aikana tapahtuu
virhe, mittaus keskeytetaan ja
virheilmoitus «Er» tulee nakyviin.

\,' ”~
~

L Er
[]
(

Virhe Kuvaus Mahdollinen syy ja korjaus

"Er1" Signaali liian heikko Sykesignaalit mansetissa ovat liian heikkoja. Aseta
mansetti uudelleen paikalleen ja toista mittaus.

"Er2" Virhesignaali Mittauksen aikana mansetti tunnisti virhesignaaleja,
jotka aiheutuivat esim. likkeesta tai lihasjannityksesta.
Toista mittaus pitéen k&sivartta likkumatta.

"Er3" Mansetissa ei painetta Mansettiin ei saada riittavaa painetta. On saattanut
iimeta vuotoa. Vaihda verenpainemansetti, jos
ontarpeen. Jos mittausaika on yli 180 sekuntia,
summerimerkkidanijatkuu, kunnes kayttéja nollaa sen
painiketta painamalla.

"Er5" Ei kelvollisia tuloksia Mittaussignaalit ovat epatarkkoja eiké tulosta voida
siten ndyttaa. Lue tarkastusluettelo 1&pi luotettavien
mittausten suorittamiseksi ja toista mittaus.

"Er11" | Signaaliliian heikko Sykesignaalit mansetissa ovat liian heikkoja. Aseta
keskiverenpaineen mansetti uudelleen paikalleen ja toista mittaus.
mittauksen aikana

"Er12" | Virhesignaali Mittauksen aikana mansetti tunnisti virhesignaaleja,
keskiverenpaineen jotka aiheutuivat esim. likkeesté tai lihasjannityksesta.
mittauksen aikana Pida ké&sivarsi likkumattomana ja toista mittaus.

"Er13" | Mansetin painovirheita Mansettiin ei saada riittdvaa painetta. On saattanut
keskiverenpaineen iimeté& vuotoa. Tarkista, onko mansetti liitetty oikein. ja
mittauksen aikana ettei se ole liian 18ysa. Vaihda verenpainemansetti, jos

on tarpeen. Toista mittaus.

"Er 15" Keskiverenpainelukeman | Mittaussignaalit ovat epatarkkoja eika tuloksia voida
epanormaali tulos siten nayttéa. Lue tarkastusluettelo lapi luotettavien

mittausten suorittamiseksi ja toista mittaus.
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"Er21" | Virhesignaali Tarkista, onko mansetti liitetty oikein. ja ettei se ole
pulssiaaltosignaalien liian I8ysé. Vaihda verenpainemansetti, jos on tarpeen.
keraamisen aikana Toista mittaus.

"Er23" | Mansetin painevirheitd Tarkista, onko mansetti liitetty oikein. ja ettei se ole
pulssiaaltosignaalien liian I8ysé. Vaihda verenpainemansetti, jos on tarpeen.
keraamisen aikana Toista mittaus.

"Er 25" Poikkeava tulos baPWV- | Tarkista, onko mansettiliitetty oikein. ja ettei se ole
lukemassa liian I8ysé. Vaihda verenpainemansetti, jos on tarpeen.

Toista mittaus.

"ErF" Laite on siirtynyt "yksi Yksivika -tila tarkoittaa, ett&d mittaus on keskeytetty

vika -tilaan" potilaan tai laitteen suojelemiseksi vahingoittumiselta.
Paina painiketta nollataksesi summerin, sijoita
mansetti toiseen kohtaan, k&ynnista laite uudelleen
jatoista sitten mittaus. Sammuta ja kdynnista laite
uudelleen ja toista mittaus. Jos virhe toistuu, ota
yhteytta Microlifeen tai paikalliseen jakelijaan.

"Er A" Flash-muistivirhe Mahdollinen laitteistovika. Yritd uudelleen. Jos virhe
toistuu, ota yhteytta Microlifeen tai paikalliseen
jakelijaan.

"HI" Syke tai mansetin paine | Mansetin paine on liian korkea (yli 299 mmHg) TAl syke

lilan korkea on liian suuri (yli 239 lyéntia minuutissa). Rentoudu
5 minuuttia ja toista mittaus. Paina mita tahansa
painiketta sammuttaaksesi merkkiadnen, anna
potilaan rentoutua 5 minuuttia ja toista mittaus.

"LO" Syke liian alhainen Kaikkia pulssisignaaleita ei tunnisteta oikein (alle 30

lyéntid minuutissa). Toista mittaus.

Ongelmien ratkaiseminen

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisut

Ei virtaa (Ei
LCD-naytto6a)

Verkkolaitetta eiole
liitetty oikein

Liité verkkolaite seindpistorasiaan.

Akku on kokonaan
tyhja.

Lataa akku littamalla verkkolaite laitteeseen.

Mansetti ei
tayty oikein

Putken liitédntd on
I6ysa

Varmista, mansetin putki on liitetty pitavasti
laitteeseen.

Putken/ilmapussin
vuoto

Tarkista putki tai imapussi halkeamien varalta.

Vaihda verenpainemansetti, jos on tarpeen.




Tekniset tiedot

Kayttoolosuhteet:

Sailytysolosuhteet:
Paino:
Mitat:

Mittausmenetelma:

Mittausalue:

Mansetin painenaytto:

Syketarkkuus:
Virtaldhde:

Odotettu kéyttoika:

Viitatut standardit:

Sahkdémagneettinen
yhdenmukaisuus:

Ce0044

e 10-40°C (560-104 °F)/ 15-90 %:n maksimi suhteellinen kosteus /
80-106 kPa

e -20-55°C (-4-131 °F)/ 15-90 %:n maksimi suhteellinen kosteus

815 g (mukaan lukien ladattava akkupakkaus)
220,4 x132,7 x69,9 mm

Oskillometrinen, systolinen verenpaine = K1; Diastolinen verenpaine =
K5

60-255 mmHg - systolinen verenpaine; 30-200 mmHg - diastolinen
verenpaine; 30-239 lydntia minuutissa - syke

Alue: 0-299 mmHg; Tarkkuus: 1 mmHg; Staattinen tarkkuus:
paine = 3 mmHg:n alueella;

+5 % lukeman arvosta

Ladattava akkupakkaus; 4,8 V 2 400 mAh; virtaldhde DC 7,5V, 2,0 A

Laite: 100 000 mittausta tai 2 vuotta, sen mukaan, kumpi ehto tayttyy
aikaisemmin

Mansetti: 5 000 mittausta tai 1 vuosi, sen mukaan, kumpi ehto tayttyy
aikaisemmin

Akku: 90 000 mittausta

Laite tayttaa ei-invasiivisen verenpainemittarin standardin vaatimukset.
EN60601-1

EN60601-1-2

ENISO 81060-2

ENIEC 80601-2-30

o |aite tayttdd EN 60601- 1- 2 -standardin ehdot.

EU-direktiivin 94/42/EEC ladkinnallisista luokan lla-laitteista annetut
vaatimukset tayttyvat.

Tyypin BF sovellettu osa

Microlife pidattaa oikeuden muuttaa teknisié tietoja ilman kirjallista
ennakkoilmoitusta.

& Varoitus: Mitkadn mukautukset télle laitteelle eivat ole sallittuja.

% microlife



: . WatchBP Office s
ETakuukorttl

Talla laitteella on 2 vuoden takuu ostopaivasta lukien. Taman takuuajan aikana, oman
harkintamme mukaan, Microlife korjaa tai vaihtaa veloituksetta viallisen tuotteen. Laitteen
avaaminen tai muuttaminen mitéatoi takuun. Seuraavat kohteet eivat kuulu takuun piiriin:

o Kuljetuskustannukset ja kuljetuksen riskit.

® Vahinko, joka on aiheutunut vaarasta kaytosta tai kayttéohjeiden noudattamatta
jattamisesta.

 V/ahinko, joka on aiheutunut onnettomuudesta tai vadrinkaytosta.

* Pakkaus/varastointimateriaali ja kéyttdohjeet.

* Saanndlliset tarkistukset ja kunnossapito (kalibrointi).

* \/arusteet ja kulutusosat: paristot, datakaapeli, verkkolaite.

Mansetti kuuluu 1 vuosi toiminnallisen takuun piiriin (lmapussin tiiviys).

Mikali takuupalvelua vaaditaan, ota yhteyttd myymalaan, josta tuote ostettiin, tai paikalliseen
Microlife-huoltoon.

Voit ottaa yhteytté Microlife-huoltoon verkkosivustomme kautta:
www.microlife.com/support

Kompensaatio on rajoitettu tuotteen arvoon. Takuu mydnnetaan, jos koko tuote palautetaan
alkuperaisen ostotositteen kanssa. Korjaus tai vaihto takuun piirissé ei pidenna tai uudista
takuuaikaa. Taméa takuu ei rajoita oikeudellisia vaatimuksia eiké kuluttajan oikeuksia.

Nimi:

Osoite:

Paivamaara:

Puhelin:

Séahkoposti:

Mallinumero: WatchBP Office Vascular
Luettelonumero: TWIN200 VSR
Paivamaéara:

4 & WatchBP ® - 4 & WatchBP
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Eurooppa / Lahi-ita / Afrikka

Microlife AG
Espenstrasse 139

9443 Widnau, Switzerland
www.watchbp.com

Valtuutettu edustaja
Microlife UAB
P. Luksio g. 32, 08222

Vilnius, Lithuania
www.watchbp.com

Yhdistynyt kuningaskunta

Microlife Health Management Ltd.

St. John’s Innovation Centre

Cowley Road

Cambridge

CB40WS

Yhdistynyt kuningaskunta

Puh: + 44 (0) 1223 422 444

Faksi: + 44 (0) 1223 420 844 info@watchbp.co.uk
Sahkodposti: service@watchbp.co.uk
www.watchbp.co.uk

Aasia

wd Microlife Corporation

9F, No. 431, RuiGuang Road, NeiHu,
Taipei, 114, Taiwan,China

Puh. +8862 8797 1288

Faksi +886 2 8797 1283

Pohjois- / Keski- / Etela-Amerikka
Microlife USA, Inc.

1617 Gulfto Bay Blvd

2nd Floor, Suite A

Clearwater, FL. 33755, USA

Puh. +1727 442 5353

Faksi+1727 442 5377

Sahkoposti: msa@microlifeusa.com
www.watchbp.com

Ce0044
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